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Oprez: Opasnost od pozara/Zapaljivi materijali
Za uredaje koji koriste R32 rashladni medij.

UPOZORENJE: Servisiranje treba provodi na nacin koji propisuje proizvodac¢
uredaja. Odrzavanije i servisiranje od strane struénog osoblja se treba provoditi pod
nadzorom osobe koja ima dozvolu za rukovanje zapaljivim sredstvima. Za viSe
detalja molimo da pogledate "Informacije o servisiranju" u "UPUTAMA ZA
INSTALACIJU". Odnosi se na uredaje koji koriste R32 rashladni medij.
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Mjere sigurnosti

Prije instalacije procitajte mjere sigurnosti

Nepravilna instalacija uzrokovana nepostivanjem uputa moie
dovesti do nastanka teskih ozljeda ili stete.

Ozbiljnost potencijalne Stete ili ozljeda se klasificira kao
UPOZORENIJE ili OPREZ.

UPOZORENJE
WAARNING Ovaj simbol ukazuje na to da ignoriranje uputa moze
dovesti do nastanka smrtnog slucaja ili teskih ozljeda.

Ovaj znak ukazuje na to da ignoriranje uputa moze
caution  dovesti do ozljeda ili Stete na uredaju ili vasoj imovini.

E UPOZORENIJE
Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe s

umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
manjkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili dobivaju upute
o pravilnom i sigurnom koristenju, te ako razumiju potencijalne
opasnosti. Ciéenje i odrzavanje ne smiju provoditi djeca koja nisu
pod nadzorom starije osobe.
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UPOZORENJA O INSTALACUI

e Kontaktirajte ovlastenog trgovca u veziinstalacije ovog klima
uredaja. Nepravilna instalacija mozZe dovesti do curenja vode,
strujnog udara ili nastanka poZara.

* Sve popravke, odrzavanja i premjestanja uredaja mora
provesti ovlasteni tehnicar. Nepravilno provedeni popravci
mogu dovesti do ozljeda ili kvara uredaja.

UPOZORENJA VEZANA UZ KORISTENJE UREDAJA

U slucaju nastanka neuobicajenih okolnosti (npr. pojava mirisa
izgaranja), odmah iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.
Kontaktirajte trgovca kako bi vam pomogao sprijeciti strujni
udar, pozar ili ozljedivanje.

Nemojte umetati prste, letve ili druge predmete u ulazni ili izlazni
otvor za zrak. To moZe dovesti do ozljedivanja ako se ventilator
okreée pri velikoj brzini.

Nemoijte koristiti zapaljive sprejeve kao Sto su sprej za kosu, lak
ili boju u blizini uredaja kako ne bi doslo do pozaraili eksplozije.

Nemojte rukovati uredajem u blizini eksplozivnih plinova.
Ispusteni plin se moZe nakupljati oko uredaja i dovesti do
eksplozije.

Nemojte uredajem rukovati u vlaznoj prostoriji (npr. kupaona
ili prostorija za pranje rublja) kako ne bi doSlo do nastanka
strujnog udara, sto bi moglo uzrokovati Stetu na uredaju.

Nemoijte syoje tijelo izravno izlagati hladnom zraku kroz dulje
vrijeme.
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UPOZORENJA VEZANA ZA ELEKTRICNU ENERGIJU

e Koristite samo navedeni elektri¢ni kabel. U slucaju da je
kabel ostecen, proizvodac ili ovlastena osoba ga mora
zamijeniti.

< Uvijek pazite da je utikac ¢ist. Uklonite prasSinu ili
prljavstinu koja se mozZe nakupiti oko utikaca ili na
samom utikacu. Utikaci koji sadrze praSinu ili prljavstinu
mogu uzrokovati pozar ili strujni udar.

* Nemoijte povlaciti kabel kako biste izvukli utikac iz
uti¢nice. Cvrsto primite utika¢ i povucite ga. Povlaéenje
kabla moze uzrokovati Stetu na samome kablu, Sto
moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

= Nemoijte koristiti produljni kabel, nemojte ru¢no
produljivati kabel niti prikljucivati ostale uredaje u istu
uti¢nicu u kojoj se nalazi klima uredaj. LoSe elektricne
instalacije, loSa izolacija i nedovoljan napon mogu dovesti
do nastanka pozara.

Objasnjenje simbola prikazanih na vanjskoj ili unutarnjoj jedinici:

UPOZORENUJE | Ovaj znak govori da uredaj koristi zapaljive tvari. Ako te tvari
iscure i ako se izloZe izvoru vatre, postoji opasnost od pozara.

OPREZ Ovaj znak pokazuje da je potrebno pazljivo procitati upute za
upotrebu.

OPREZ

Ovaj znak pokazuje da ovim uredajem treba rukovati stru¢na
osoba prilikom instalacije.

OPREZ

OPREZ Ovaj znak da su sve informacije dostupne u uputama

] =

za upotrebu.
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1. Specifikacije i znacajke uredaja

Dijelovi uredaja

Prednji poklopac
Elektri¢ni kablovi (neki uredaji)

Drzac za daljinski

Daljinski upravljac¢
upravljac (neki

Rebrenica za

usmjeravanje — uredaji)
zraka 5E |
&S
== 59
gf@jJ
Prozor za prikaz (A)
Prozor za prikaz (B) Prozor za prikaz (C)

fresh defrost run timer
o] Q < o]

E,:

fresh defrost run timer fe) O O Ie) =_
o © o e fresh defrost run timer -

Znacenje Sifra na prozoru

)

“fresh” aktivirana je funkcija hladenja (neki uredaji)
“defrost” aktivirana je funkcija odledivanja
“run” uredaj je pokrenut
“timer” funkcija odbrojavanja vremena je ukljucena
" EE " Nije dostupno za sve uredaje.
Aktivirana je ECO funkcija (neki uredaji), znak
BE svijetli povremeno Q-0 - postavljanje

temperature — £ ...... u intervalima od sekunde.
Kod drugih nacina ¢e jedinica prikazati postavku
za temperaturu. Kada ventilator radi, jedinica c¢e
prikazati temperaturu prostorije. Ako dode do
pogreske, pojavit ¢e se kod za gresku.

lx
"L " 73 3 sekunde kada:
- je aktivirana funkcija TIMER ON
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- su aktivirane funkcije FRESH, SWING, TURBO ili
SILENCE

n nF wo. . . e
S je aktivirana funkcija TIMER OFF
- su aktivirane funkcije FRESH, SWING, TURBO ili
SILENCE

"EF"

kada je aktivirana funkcija protiv hladnoce
: EHF"odmrzavanje

" i-r " vev s . .
AL auto-¢idéenje uredaja

" "
FF aktivirana zastita od zamrzavanja

NAPOMENA: Prirucnik o koristenju infracrvenog daljinskog upravljaca nije
uklju€en u ovaj paket priru¢nika.
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Postizanje optimalne izvedbe

Optimalna izvedba za hladenje, grijanje i suSenje moze se postici pri
sljedeé¢im temperaturnim rasponima. Ako klima uredaj radi izvan tih
raspona, aktivirat ée se odredene znacajke za sigurnosnu zastitu i
uzrokovati manju razinu optimalnosti pri izvedbi uredaja.

Vrsta invertera
COOL nacin rada HEAT nacinDRY nacin rada

rada

Temperatura 17°C-32°C (63°F - 90°F) [0°C - 30°C |10°C- 32°C
prostorije (32°F - 86°F)|(50°F - 90°F)

0°C - 50°C (32°F - 122°F)

-15°C-30°C|0°C-50°C

-15°C - 50°C (5°F - (5°F - 86°F) |(32°F-122°F)
122°F)

Vanjska (za sustave s niskim

temperatura  temperaturama)
0°C - 60°C (32°F - 140°F) 0°C - 60°C (32°F
(za posebne tropske - 140°F)
modele) (za posebne

tropske modele)

ZA VANJSKE UREDAJE S POMOCNIM ELEKTRICNIM GRIJACEM
Kada temperatura vani padne ispod 0°C (32°F ) preporucujemo da uredaj
uvijek bude uklju¢en u uticnicu kako bi se osigurala kontinuirana izvedba
bez poteskoca.
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Vrsta s fiksnim brzinama

COOL nacin rada

HEAT nacin DRY nacin rada

temperaturama)

18°-54°C (64°-129°F)
(za posebne tropske
modele)

rada
0°-30°C 10°-32°C
Temperatura 17°-32°C (63°-90°F) (32°-86°F) |(50°-90°F)
prostorije
11°-43°C
18°-43°C (64°-109°F) (52°-109°F)
\Vanjska -7°-43°C (19°-109°F) _7°-24°C  [18°-43°C
temperatura (za sustave s niskim (19°-75°F) |(64°-109°F)

18°-54°C
(64°-129°F)

(za posebne
tropske modele)

Kako biste nastavili s optimizacijom izvedbe vaSeg uredaja, provedite

sljedece korake:

e Zatvarajte vratai prozore.
e OgranicCite potrosnju energije pomocu funkcija TIMER ON i
TIMER OFF (vrijeme za ukljucivanje i isklju¢ivanje uredaja).

e Nemojte ni¢ime blokirati ulazne i izlazne otvore za zrak.

e Redovito provjeravajte i Cistite filtere za zrak.
Za detaljno pojasnjenje svake funkcije procitajte Prirucnik za daljinski

upravljac.

Ostale znacajke

Automatsko ponovno uklju€ivanje uredaja

Ako uredaj ostane bez elektricne energije, doéi ¢e do automatskog
ponovnog pokretanja, a prethodne postavke se neée izgubiti.
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Sprjecavanje nastanka plijesni (neki uredaji)

Uredaj ¢e, nakon iskljuéivanja moguéih nacina rada, nastaviti raditi uz
vrlo malu potrosnju energije, kako bi osusio prostoriju od vlage i tako
sprijecio nastanak plijesni.

Bezicno upravljanje (neke jedinice)

BeZicno upravljanje omogucava da uredajem upravljate pomocu
mobilnog telefona i beZicne mreze.

Za pristup uredaju putem USB-a je potrebno kontaktirati osobu koja je
za to kvalificirana.

Memoriranje kuta rebrenice za usmjeravanje zraka (neke jedinice)
Nakon ukljuéivanja uredaja ¢e rebrenica imati isti kut kao i prilikom
zadnjeg upravljanja uredajem.

Detekcija curenja tekucine (neke jedinice)

Unutarnja jedinica ¢e automatski prikazati na zaslonu znak “EC”. Svijetlo
pokazatelja preostalog vremena ¢e se iskljuciti, a svijetlo za pokretanje
uredaja ¢e 7 puta zatitrati kada uredaj detektira curenje tekudine.

Podsjetnik za zracne filtere (neke jedinice)

Podsjetnik za CiS¢enje zracnih filtera

Nakon 240 sati upotrebe uredaja, svijetla na unutarnjoj jedinici za
pokretanje uredaja i preostalo vrijeme ¢e istovremeno titrati, te ce
prozor za prikaz prikazati titranje znaka “CL” (ako je primjenjiv na toj
jedinici). Ovo je podsjetnik za ciséenje filtera. Nakon 15 sekundi ¢e se
uredaj vratiti na svoj prethodni prikaz.

Za ponovno postavljanje podsjetnika pritisnite tipku LED Cetiri puta na
daljinskom upravljacu ili pritisnite tipku MANUAL CONTROL tri puta. Ako
ne postavite podsjetnik, svijetla za “CL”, “preostalo vrijeme” i
“pokretanje uredaja” ¢e opet svijetliti kada pokrenete uredaj.
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Podsjetnik za zamjenu zracnog filtera

Nakon 2880 sati upotrebe uredaja ce svjetla za pokretanje uredaja i
preostalo vrijeme istovremeno zatitrati 10 put, nakon cega ¢ée biti
upaljene u trajanju od 5 minuta, a na uredaju ée se prikazati znak “nF”
(ako ga uredaj podrzava). To je podsjetnik za zamjenu zracnog filtera.
Nakon toga ce se uredaj vratiti na prethodni prikaz.

Kako biste ponovno postavili podsjetnik pritisnite tipku LED na
daljinskom upravlja¢u 4 puta ili pritisnite tipku MANUAL CONTROL 3
puta. Ako ne postavite podsjetnik, svjetla za znak nF, pokretanje uredaja
i preostalo vrijeme e istovremeno titrati kada ponovno pokrenete
uredaj.

Za detaljno pojasnjenje naprednih znacajki vaseg uredaja (kao Sto je
TURBO nacin rada ili funkcija auto-¢iséenja uredaja) procitajte Prirucnik
za daljinski upravljac.

NAPOMENA ZA SLIKE

Slike u ovom priruéniku su postavljene radi opisa. Stvarni oblik vaseg
unutarnjeg uredaja se moZe neznatno razlikovati od onoga na slici.
Stvarni oblik je pravilniji oblik.

Postavljanje kuta za protok zraka

Vertikalan kut protoka zraka

Kada je uredaj ukljuéen, pritisnite tipku SWING/ DIRECT kako biste
postavili smjer (vertikalan kut) za protok zraka.

1. Jedanput pritisnite tipku SWING/ DIRECT kako biste aktivirali
rebrenicu za usmjeravanje zraka. Svaki put kada pritisnete tu tipku,
rebrenica ¢e se pomaknutiza 6°. PritiScite tipku dok ne postignete Zeljeni
smjer.

2. Kako bi se rebrenica kontinuirano njihala odozgo prema gore i
obrnuto, pritisnite i drzite tipku SWING/ DIRECT tri sekunde. Ponovno ju
pritisnite kako bi zaustavili automatsku funkciju.
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Oprez: Pazite da rebrenica nije previse vertikalno postavljena kroz dulje
vrijeme, zbog toga Sto moze doci do nakupljanja kapi koje mogu pasti na
vasu pokuéstvo.

Postavljanje horizontalnog kuta za protok zraka

Horizontalni kut za protok zraka se mora ru¢no postaviti. Primite letvicu
za otklanjanje (sl. B) i ru¢no ju podesite prema vlastitoj Zelji. Kod nekih
se uredaja horizontalni kut moZe postaviti pomocu daljinskog upravljaca.
Molimo da procitate Prirucnik za daljinski upravljac.

NAPOMENA U KUTEVIMA REBRENICE

Kod COOL ili DRY nacina rada pripazite da rebrenica nije previSe vertikalno
postavljena, zbog toga Sto mozZe dodi do nakupljanja kapi koje mogu pasti na
vasu pokucstvo. (sl. A)

Kod COOL ili HEAT nacina rada ce previse vertikalan kut smanjiti izvedbu jedinice
zbog ogranicenog protoka zraka.

Rebrenicu nemojte rukom pomicati, zbog toga Sto moZze zapeti u tom polozZaju.
U slucaju da do toga dode, iskljucite uredaj i iskljucite utikac iz uticnice na
nekoliko sekundi i nakon toga ponovno pokrenite uredaj. Tako ¢ete ponovno
pokrenuti rebrenicu.

AN

Raspon

Sl A
Oprez: Pripazite da rebrenica nije previse vertikalno postavljena, zbog toga sto
moze dodi do nakupljanja kapi koje mogu pasti na vase pokucstvo.
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OPREZ
Drzite prste podalje od ispusnog i usisnog dijela jedinice kako vas
ventilator ne bi ozlijedio.

SI.B

CAUTION
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Funkcija spavanja

SLEEP funkcija se koristi za smanjenu potrosnju energije dok spavate (i
dok ne trebate istu temperaturu prostorije kako biste se osjecali
ugodno). Ova se funkcija moZe aktivirati samo pomocu daljinskog
upravljaca.

Pritisnite tipku SLEEP onda kada Zelite i¢i spavati. Kada je uredaj u COOL
nacinu rada, povecat ¢e temperaturu za 1°C (2°F) nakon 1 sata i za
dodatan 1°C (2°F) nakon jo$ jednog sata. Kod HEAT nacina rada ¢e uredaj
smanjiti temperaturu za 1°C (2°F) nakon 1 sata i za dodatan 1°C (2°F)
nakon jos jednog sata.

Novu ce razinu temperature zadrZavati 5 sati, nakon cega ce se uredaj
automatski iskljuciti.

Napomena: Funkcija SLEEP nije dostupna za FAN ili DRY nacin rada.

SLEEP Operation

+- 1'C/2°F +-1C/2F

Isklju¢ivanje na
3 | — $ e 7 sati

Postavljanje
temperature
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2. Rucno upravljanje (bez daljinskog upravljaca)

Kako upravljati uredajem bez daljinskog upravljaca

U sluéaju da vas daljinski upravlja¢, iz bilo kojeg razloga, prestane raditi,
uredajem moZete upravljati ru¢no pomocu tipke MANUAL CONTROL,
koja se nalazi na unutarnjoj jedinici. Imajte na umu da ru¢no upravljanje
ne predstavlja dugorocno rjeSenje i da se svakako preporucuje imati
funkcionalan daljinski upravljac za upravljanje klimom.

PRIJE RUCNOG UPRAVLIANJA

Jedinica se mora iskljuciti prije ruénog upravljanja.

Za ruéno upravljanje uredajem:

1. Otvorite prednji poklopac na uredaju.

2. Pronadite tipku MANUAL CONTROL na desnoj strani uredaja.

3. Jedanput pritisnite tipku MANUAL CONTROL kako biste aktivirali
FORCED AUTO nacin rada.

4. Ponovno pritisnite tipku MANUAL CONTROL kako biste aktivirali
FORCED COOLING nacin rada.

5. Tredi put pritisnite tipku MANUAL CONTROL za iskljucivanje uredaja.

6. Zatvorite prednji poklopac uredaja.

OPREZ
Ruéna tipka je namijenjena samo za testiranje i hitne slucajeve.
caution Molimo da tu funkciju koristite samo ako ste izgubili daljinski

upravljac ili ako je to prijeko potrebno. Upotrijebite daljinski upravljac
kako biste pokrenuli uredaj i ponovno njime rukovali.
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Tipka za ru¢no upravljanje

3. Briga i odrzavanje

Ci$¢enje unutarnje jedinice
ﬂ UVIEK ISKUUCITE KLIMA UREPAIJ | 1ZVUCITE UTIKAC 1Z

v v 7

UTICNICE PRIJE CISCENJA ILI ODRZAVANIJA
WARNING OPREZ
Koristite samo mekanu i suhu tkaninu za cis¢enje jedinice. Ako
cauTion je uredaj vrlo oneciSc¢en, mozZete tkaninu umociti u toplu vodu
kako biste njome odistili uredaj.
e Nemojte koristiti kemikalije ili tkaninu tretiranu kemikalijama za
¢is¢enje uredaja
e Nemojte koristiti benzen, razrjediva¢ boja ili ostale otopine za
¢is¢enje uredaja, zbog toga Sto mogu uzrokovati oStecenje na
plasticnom dijelu povrsine uredaja.
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Nemojte koristiti vodu cija temperatura iznosi vise 40°C (104°F) za
CiS¢enje prednjeg poklopca uredaja, zbog toga Sto moze dodi do
ostecéenja ili gubitka boje.

Ciscenje filtera za zrak

Zacepljen klima uredaj moZe ograniciti ucinkovitost pri hladenju i moze
predstavljati opasnost za vase zdravlje. Filtere za zrak je potrebno distiti
jednom u dva tjedna.

1.
2.

Podignite prednji poklopac uredaja.

Prvo pritisnite kop€u na kraju filtera kako biste ga olabavili, te ga
podignite i povucite prema sebi.

Nakon toga izvucite filter van.

Ako vas filter sadrzi mali filter za osvjezavanje zraka, skinite ga s
veceg filtera. Maniji filter odistite s ru¢nim usisavacem.

Vedi filter ocistite s toplom vodom koja sadrzi sapun. Svakako
koristite blago sredstvo za ¢iséenje.

Ocistite filter sviezom vodom i nakon toga obrisite preostalu vodu
na njemu.

Filter posusite u hladnoj i suhoj prostoriji, te ga nemojte izlagati
izravnoj suncevoj svjetlosti.

PosusSeni maniji filter vratite na vedi filter, kojeg ¢ete nakon toga
vratiti u unutarnji uredaj.

Zatvorite prednji poklopac unutarnje jedinice.
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Uklonite filter za osvjezavanje zraka s
veceg filtera (neke jedinice)

e
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OPREZ
Filter za osvjezavanje zraka (Plasma filter) nemojte dirati najmanje 10
minuta nakon Sto ste iskljucili uredaj.

OPREZ

¢ Prije zamjene ili ¢is¢enja filtera iskljucite uredaj i iskopcajte
CAUTION ga iz uticnice.
¢ Nemoijte dirate metalne dijelove uredaja nakon Sto ga iskljucite.
MozZete se porezati na ostrim metalnim rubovima.
¢ Nemoijte koristiti vodu prilikom c¢is¢enja unutarnjeg dijela uredaja,
zbog toga Sto tako mozZete oStetiti izolaciju i izazvati strujni udar.
¢ Filter nemojte izlagati izravnoj suncevoj svjetlosti prilikom susenja,
zbog toga Sto moze doci do skupljanja veli¢ine filtera.

Podsjetnici za zracni filter (po izboru)
Podsjetnik za ¢iS¢enje zracnog filtera
Nakon 240 sati upotrebe uredaja, kroz prozor uredaja ce se prikazati
titrajuci znak “CL.” To je podsjetnik za ¢iSéenje filtera. Nakon 15 sekundi
¢e se uredaj vratiti na svoj prethodni prikaz. Kako biste ponovno postavili
podsjetnik pritisnite tipku LED na daljinskom upravljacu 4 puta ili
pritisnite tipku MANUAL CONTROL 3 puta. U slucaju da niste uspjesno
postavili podsjetnik, “CL” pokazatelj ée ponovno zatitrati kada ponovno
pokrenete uredaj.
Podsjetnik za zamjenu zracnog filtera
Nakon 2880 sati koriStenja uredaja ée se kroz prozor za prikaz prikazati
titrajuci znak “nF.” To je podsjetnik da morate zamijeniti filter. Nakon 15
sekundi ¢e se uredaj vratiti na svoj prethodni prikaz. Kako biste ponovno
postavili podsjetnik pritisnite tipku LED na daljinskom upravljacu 4 puta
ili pritisnite tipku MANUAL CONTROL 3 puta. U slucaju da niste uspjesno
postavili podsjetnik, “CL” pokazatelj ¢ée ponovno zatitrati kada ponovno
pokrenete ureda;j.

OPREZ

¢ Svako odrzavanije ili ¢iS¢enje vanjskog uredaja mora provesti
caution  Ovlasteni trgovac ili licencirani pruzatelj usluga.
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e Sve popravke uredaja mora provesti ovlasteni trgovac ili licencirani
pruzatelj usluga.

Odrzavanje — NekoriStenje uredaja kroz dulje razdoblje
Ako ne planirate koristiti svoj uredaj kroz dulje razdoblje, tada biste
trebali uciniti sljedece:

i "y ' Y

Aktivacija FAN funkcije dok se
jedinica u potpunosti ne osusi

Ciscenje svih filtera

LS A b o

Isklju¢ivanje FAN funkcije i izvlaéenje Uklanjanje baterija iz daljinskog
utikaca iz uti¢nice

Odrzavanje — Predsezonska provjera
Nakon sto uredaj niste dulje koristili ili prije pocetka razdoblja ¢estog
koristenja ucinite sljedece:
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Provjerite jesu li kablovi osteceni

)
\ o0

Provijerite curi li negdje tekuéina

Odistite sve filtere

Zamijenite baterije

=

Lo

Pripazite da nista ne blokira ulazne i izlazne otvore za zrak
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4, Poteskoce

MIJERE SIGURNOSTI
U slucaju da dode do pojave BILO KOJIH od sljedecih okolnosti,
CAUTION  odmah iskljucite uredaj!

e Kabel je ostecen ili prekomjerno topao
e QOsjetite miris izgaranja
e Uredaj stvara glasne ili neuobicajene zvukove

e Osigurac iskoci

e Uredaj dode u kontakt s vodom ili drugom vrstom tekudéine

NEMOJTE SAMI

POPRAVLIATI UREDAJ! ODMAH KONTAKTIRAITE

OVLASTENOG PRUZATELJA USLUGA!

Uobicajene poteskoce

Sljededi problemi nisu rezultati kvara i ne iziskuju nikakve popravke.

Poteskoca Moguci uzroci

Uredaj se ne
ukljucuje kada
pritisnete tipku
ON/OFF

Uredaj sadrzi 3-minutnu zastitu koja sprjecava
pregrijavanje uredaja. Uredaj se ne moze
ukljuciti sljedeée 3 minute nakon njegovog
isklju¢ivanja.

Uredaj se
prebacuje s
COOL/HEAT na
FAN nacin rada

Jedinica moze promijeniti svoje postavke kako bi
sprijecila zamrzavanje uredaja. Nakon porasta
temperature ¢e uredaj nastaviti s prethodnim
nacinom rada.

Postavljena temperatura je dostignuta, nakon
Cega uredaj iskljucuje kompresor. Uredaj ¢e
nastaviti raditi pri sljedecoj fluktuaciji
temperatura.
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Unutarnja U vlaznim podrucjima ¢e velika razlika izmedu
jedinica temperature prostorije i zraka iz uredaja
izbacuje bijelu uzrokovati nastanak bijele magle.

|_maglu
Unutarnjai Kada se uredaj, nakon odmrzavanja, ponovno

vanjska jedinica
izbacuju bijelu
maglu

pokrene u HEAT nacinu rada, izbacivat ¢e bijelu
maglu zbog vlage koja nastaje tijekom
postupka odmrzavanja.

Unutarnja jedinica
proizvodi glasne
zvukove

Do stvaranja zvukova moZze dodi kada se rebrenica
postavlja u svoju neku poziciju.

Zvuk skripanja moZe nastati nakon Sto se uredaj
pokrene u HEAT nacinu rada i to zbog Sirenja i
skupljanja plastike na uredaju.

Unutarnja i vanjska
jedinica proizvode
glasne zvukove

Tiho piStanje tijekom rada: Normalan zvuk koji je
uzrokovan rashladnim plinovima unutar unutarnje i
vanjske jedinice.

Tiho pistanje tijekom pokretanja uredaja, iskljucivanja
ili odmrzavanja: Uobicajeni zvuk uzrokovan
zaustavljanjem rashladnog plina unutar uredaja ili
promjenom smjera rashladnog plina.

Pistanje: Uobicajeno skupljanje i Sirenje plasti¢nih i
metalnih dijelova uzrokovano promjenama
temperature tijekom rada uredaja.

Vanjski uredaj
proizvodi zvukove

Uredaj proizvodi razne zvukove ovisno o trenuthnom
nacinu rada.

Vanjska ili
unutarnja jedinica
ispusta prasinu

Uredaj moze akumulirati prasinu tijekom duzih
razdoblja nekoristenja, te ju ispustiti nakon
ukljucivanja. To se moze izbjedi tako da se jedinica
pokriva u slucaju da se ne koristi kroz dulje razdoblje.

Uredaj ispusta
neugodan miris

Uredaj moZe apsorbirati razne mirise iz okoline (kao
Sto je miris pokuéstva, kuhanja, cigareta itd.) koje ¢e

ispustati tijekom rada.
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Filteri u uredaju su oneciséeni i potrebno ih je odistiti.

Ventilator na Brzina ventilatora je ogranic¢ena tijekom rada kako bi
vanjskoj jedinici se optimizirala izvedba uredaja.

Ne radi

Uredaj radi Prekid u radu uredaja ili smetnje mogu uzrokovati
nepravilno, interferencije mobilnih uredaja.

nepredvidivo ili ne |U tom slucaju ucinite sljedede:

reagira e [zvucite utikac iz uti¢nice, te ga ponovno prikljucite.

e Pritisnite tipku ON/OFF na daljinskom upravljaéu za
ponovno pokretanje uredaja.

NAPOMENA: Ako ne uspijete rijesiti problem, kontaktirajte lokalnog trgovca
ili najblizu sluZzbu za korisnike. Detaljno im pojasnite problem i navedite broj
modela uredaja.
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Poteskoce

Kada nastupe problemi, prvo provjerite sljedece dijelove uredaja prije
kontaktiranja sluzbe za korisnike.

Problem

Slabo
hladenje
uredaja

Mogucdi uzroci

Postavka za temperaturu
je visa od temperature
prostorije

Rjesenje

Smanjite temperaturu

Izmjenjivac topline na
unutarnjem i vanjskom
uredaju je onecis¢en

Ocistite izmjenjivac topline

Zracni filter je onecis¢en

Uklonite filter i oCistite ga u skladu s
uputama

Ulazni ili izlazni otvor
uredaja je blokiran

Iskljucite uredaj, uklonite zapreku i
ponovno ga ukljucite

Vrata i prozori su otvoreni

Sva vrata i prozori moraju biti
zatvoreni kada je uredaj ukljucen

Sunce stvara prejaku
toplinu

Zatvorite sve prozore i zavjese
tijekom velikih vruéina ili jake
sunceve svjetlosti

PreviSe izvora topline u
sobi (ljudi, racunala,
elektronika itd.)

Smanjite izvore topline

Niska razina rashladnih
plinova zbog curenja ili
dugog koristenja uredaja

Provjerite curi li plin i ako je
potrebno, zatvorite rupu kroz koju
curi

Aktivirana je funkcija
SILENCE (opcionalna
funkcija)

Funkcija SILENCE moze ograniciti
izvedbu smanjenjem frekventnosti
rada uredaja. Deaktivirajte funkciju
SILENCE.
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Problem

Uredaj ne radi

Moguci uzroci

Nema elektri¢ne energije

Rjesenje
Pri¢ekajte povrat elektri¢ne
energije

Uredaj je iskljucen

Ukljucite uredaj

Osigurac je pregorio

Zamijenite osigurac

Baterije daljinskog
upravljaca su istrosene

Zamijenite baterije

Aktivirana je 3-minutna
zaStita uredaja

Pricekajte 3 minute prije
nego Sto ponovno ukljucite
uredaj

Aktivirano je odbrojavanje

Iskljucite odbrojavanje

Uredaj se Cesto
pokrede i
zaustavlja

Premala ili prevelika
koli¢ina rashladnog plina u
uredaju

Provjerite curi li rashladni
plin i nadopunite ga ako je
potrebno

U uredaj je dospio nestlacivi
plin ili viaga

Ispraznite sustav i ponovno
iga napunite rashladnim
plinom

Kompresor je u kvaru

Zamijenite kompresor

Napon je previsok ili
prenizak

Instalirajte manostat za
regulaciju napona

Slabo grijanje

Vanjska temperatura je
iznimno niska

Koristite pomocni uredaj za
grijanje

Hladan zrak ulazi kroz vrata
i prozore

Sva vrata i prozori moraju
biti zatvoreni tijekom rada
uredaja

Niska razina rashladnog
plina zbog curenja ili Cestog
koriStenja

Provjerite curi li rashladni
plin i nadopunite ga ako je
potrebno
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Pokazatelji i dalje Uredaj se mozZe iskljuciti ili nastaviti s radom. Ako
titraju svjetla i dalje titraju ili se javljaju kodovi za greske,
pri¢ekajte 10 minuta. MoZda ¢e se problem sam
Javlja se kod za greskurijesiti.

u prozoru za prikaz nalako to nije slucaj, iskljucite utikac iz uti¢nice, te ga

unutarnjoj jedinici:  |ponovno ukljucite. Ukljucite uredaj. Ako se
* EQ, E1, E2... problem ponovno pojavi iskljucite uredaj i
* P1, P2, P3... kontaktirajte najblizu sluZbu za korisnike.

e F1, F2, F3...

NAPOMENA: Ako se vas problem i dalje javlja nakon provedenih
provjera i dijagnoza, odmah iskljucite uredaj i kontaktirajte
sluzbu za korisnike.

5. Europske smjernice o zbrinjavanju otpada

Ovaj uredaj sadrzi rashladne plinove i ostale opasne tvari. Prilikom
odlaganja u otpad je potrebno paziti na to da se materijali zbrinjavaju u
skladu sa zakonom. Dijelove uredaja ne smijete zbrinjavati s ku¢anskim
otpadom ili nesortiranim otpadom.

Imate sljedece opcije u slucaju odlaganja uredaja u otpad:
e Uredaj odloZite u otpad na za to predvidenim mjestima za
zbrinjavanje elektronickog otpada.
e Trgovac ¢e, prilikom kupovine novog uredaja, preuzeti stari uredaj
bez dodatnih troskova.
e Proizvodac ée preuzeti stari uredaj bez dodatnih troskova.
e Uredaj moZete prodati ovlastenim otkupljivacima metala.
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Posebna napomena

Odlaganje ovog uredaja u Sume ili bilo koje drugo mjesto
u prirodi mozZe ugroziti vase zdravlje i Stetiti okoliSu.
Opasne tvari se mogu izliti u prirodu i vodu i tako dospjeti
u hranidbeni lanac.
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KLIMA UREDAJ
PRIKAZ DALJINSKOG UPRAVLJACA

Specifikacije su podloZzne promjenama bez prethodne
obavijesti. Obratite se trgovcu ili proizvodacu u slu¢aju nedoumica.

Zahvaljujemo na kupovini naseg proizvoda. Molimo da pazljivo procitate
ovaj priruénik prije rukovanja klima uredajem.
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SADRZAJ
Znacajke daljinskog upravljaa ...l 2
Funkeije tipKi ... 3
Pokazatelji na LCD zaslonu ..., 6
Koristenje tipki na daljinskom upravljacu................................. 7
Automatski nadinrada ...................coocooiii 7
Hladenje/Grijanje/Ventilacija..........ccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e 7
Funkcija odvlazivanja.....................cccccoooiiiii i 8
PodeSavanje smjera zraka...................ccccceeeviee i 8
Upravljanje viemenom ..........ccccooviieiiiiiie e 9
Rukovanje daljinskim upravijacem 13

NAPOMENA:

Izgled tipki se temelji na tipicnom modelu, te se moze neznatno razlikovati od stvarnog
izgleda uredaja kojeg ste narucili.

Sve opisane funkcije vrijede za taj uredaj. Ako uredaj ne sadrzi odredenu znacajku, tada se
pritiskom na niti jednu tipku neée moci do¢i do te odredene znacajke ili funkcije.

Ako postoje velike razlike izmedu opisa funkcija kod "Prikaza daljinskog upravljaca” i
“PRIRUCNIKA ZA KORISNIKE”, vrijedit ¢e opis prirucnika.
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Znacajke daljinskog upravljaca

Model RG57A3/BGEF,RG57A2/BGEF,RG57B/BGE,RG57D/BGE
Napon 3.0V(Suhe baterije RO3/LR03 2)

Doseg primitka 8m

signala

Uvjeti okoline , -5C:60C
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Funkcije tipki

/”\\
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SLEEP

( TURBO )
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Tipka TURBO

,_
—t-m
o

N

SESNONOND)

@

Tipka ON/OFF
Ovom tipkom mozete UKLJUCITI i ISKLJUCITI
klima uredaj.

Tipka MODE

Pritisnite ovu tipku kako biste podesili nacin
rada klima uredaja prema sljedecem
redoslijedu: .

" AUTO —* COOL—*DRY—>[HEAT [+ FAN_I

NAPOMENA Molimo da ne odaberete nac¢in HEAT
ako je va$ uredaj namijenjen samo za hladenje.
Uredaji koji sluze samo za hladenje ne podupiru
funkciju grijanja.

Tipka FAN
Podesavanje brzine zraka:
l: AUTO — LO — MED— HIGH —l

NAPOMENA: Brzinu ne mozete podesiti
tijekom AUTO ili DRY nacina rada.

Tipka SLEEP

e Za aktivaciju/deaktivaciju funkcije spavanja.
Odrzava optimalnu razinu temperature i Stedi
energiju. Ova funkcija je dostupna samo u
COOL, HEAT ili AUTO nacinu rada.

e Za viSe detalja pogledajte poglavlje o funkciji
spavanja u PRIRUCNIKU ZA KORISNIKE.

NAPOMENA: Nacin rada za spavanje moZe se

prekinuti ako se pritisnu tipke MODE, FAN SPEED

ili ON/OFF.

Tipka FRESH

(odnosi se na RG57A3/BGEF i (RG57D/BGE)
Aktivacija/deaktivacija funkcije FRESH. Pri
pokretanju FRESH funkcije, lonizator/ Dio za
prikupljanje prasine (ovisno o modelu) se
pokrece i pomaze uredaju prociSéavanjem
zraka.

Aktivacija/Deaktivacija Turbo funkcija. Turbo funkcija omoguc¢ava da uredaj dostigne
prethodno odabranu temperaturu pri hladenju ili grijanju u najkratem mogu¢em vremenu
(ako uredaj ne podrzava ovu funkciju, tada niti jednom drugom tipkom necete moci

pokrenuti tu funkciju).

Tipka SELF CLEAN
(odnosi se na Rg57(A2)A3/BGEF)
Aktivacija/deaktivacija funkcije ¢iS¢enja
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Fun

kcije tipki

T
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TURBO )

®e6 606

( SLEEP ‘SWING DIRECT
LFTD J

® ®

RG57B/BGE

Tipka UP ()

Pritisnite ovu tipku kako biste povecali
temperaturu prostorije u razmacima od 1.C do
maksimalne temperaturne razine od 30.C.

Tipka DOWN (%)

Pritisnite ovu tipku kako biste smanijili temperaturu
prostorije u razmacima od 1.C do maksimalne
temperaturne razine od 17.C.

NAPOMENA Temperaturom ne mozete upravljati dok
radi ventilator.

Tipka SHORTCUT

Koristi se za pohranjivanje trenutnih postavki ili za
nastavak rada prema prethodnim postavkama.
Ako prilikom prvog uklju€ivanja uredaja pritisnite
tipku SHORTCUT, uredaj ¢e raditi u automatskom
nacinu rada na 260C, a brzina ¢e takoder biti
postavljena na automatski nacin rada.

Ovu tipku pritisnite onda kada je daljinski upravlja¢
uklju€en, kako bi se sustav automatski vratio na
prethodne postavke koje ukljucuju naéin rada,
razinu temperature, brzinu ventilatora i funkciju za
spavanje (ako je aktivirana). Ako tipku drzite dulje
od dvije sekunde, sustav ¢e automatski pohraniti
trenutne postavke koje ukljuéuju nacin rada,
razinu temperature, brzinu ventilatora i funkciju za
spavanje (ako je aktivirana).

Tipka TIMER ON

Pritisnite  ovu tipku kako biste pokrenuli
automatsko vrijeme za ukljuCivanje. Svakim
pritiskom na tipku ¢e se vrijeme povecéavati u
razmacima od 30 minuta. Kada je na zaslonu

prikazan broj 10.0, svakim Ce se pritiskom povecéavati u razmacima od 60 minuta.
Za prekid automatskog brojila postavite vrijeme na 0.0.

Tipk

a TIMER OFF

Pritisnite ovu tipku kako biste pokrenuli automatsko vrijeme za iskljucivanje. Svakim
pritiskom na tipku ¢e se vrijeme povecavati u razmacima od 30 minuta. Kada je na zaslonu
prikazan broj 10.0, svakim Ce se pritiskom povecéavati u razmacima od 60 minuta.

Za prekid automatskog brojila postavite vrijeme na 0.0.
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Funkcije tipki

| >

el

_

‘
&)

_

QLEEP FRES}D
€URBO SELF CLEAD QED FoLLOW Ma
) i

Q090 G G

®
Sa RO
®
®

506

RG57A2/BGEF

I

|

-3y

=

®

_

P99

D&

o) o)
{_Turso >( LED )

ODE

®0®

€]

RG57D/BGE

Tipka Swing 4»
(odnosi se na RG57(A2)A3/BGEF)

Koristi se za zaustavljanje ili pokretanje okomitih
rebrenica za usmjeravanje zraka i za
usmjeravanje zraka na lijevu ili desnu stranu.
Okomita rebrenica ukljucuje 6 pozicija koje se
mogu podesiti svakim pritiskom na tipku. Na
zaslonu s temperaturom ¢e se nakratko pojaviti
znak rr' . Ako tipku drzite dulje od 2 sekunde,
okomita rebrenica ¢e se aktivirati, a na zaslonu ¢e
4 puta zatitrati znak
I, te ¢e se vratiti prethodno postavljena
temperatura. Prilikom zaustavljanja rebrenice ¢e se
na ekranu prikazati slova LC u trajanju od 3
sekunde.

Tipka Swing ¥

(odnosi se na RG57A3(A2)/BGEF)

Koristi se za zaustavljanje ili pokretanje okomitih
rebrenica ili usmjeravanje zraka prema gore ili
prema dolje. Okomita rebrenica ukljucuje 6 pozicija
koje se mogu podesiti svakim pritiskom na tipku.
Ako ovu tipku drzite dulje od 2 sekunde, rebrenica
¢e se poceti automatski njihati prema gore ili prema
dolje.

Tipka SWING
(odnosi se na RG57B/BGE)
Koristi se za pokretanje ili zaustavljanje

automatskog njihanja vodoravne rebrenice.

Tipka DIRECT
(odnosi se na RG57B/BGE)
Koristi se za promjenu pokreta rebrenice i

podeSavanje smjera zraka.
Okomita rebrenica uklju€uje 6 pozicija koje se mogu
podesiti svakim pritiskom na tipku.

Tipka FOLLOW ME
(odnosi se na Rg57(A2)A3/BGEF)

Ovom se tipkom pokreée znacajka kojom ¢e uredaj
pratiti vas u prostoriji. Daljinski upravlja¢ ¢e svake 3
minute uredaju slati signal dok ponovno ne
pritisnete ovu tipku. Funkcija pracenja ¢e se
automatski iskljuCiti ako uredaj ne primi signal
unutar 7 minuta.

Tipka LED

Aktivacija/deaktivacija prikaza na zaslonu. Pritiskom
na tipku se zaslon ugasi, a ponovnim pritiskom
upali.
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Pokazatelji na LCD

zaslonu
Prikaz informacija pri ukljucivanju
daljinskog upravljaca.

%\ ®°°N °OFF

AUTO® setTemp. ECO 1 El!
e 8| AT
DRY ¢

HEAT 3¢ I-I I-I

FAN =] [Fan m»mm»m:\

Prikaz nac¢ina rada

AUTO () cooL ?R pry &
HEAT M FAN €Y

@ Prikazuje se kod prijenosa podataka.
(I)  Prikazuje se kod ukljucivanja daljinskog
T} Baterija (slaba baterija)

ECO Nije dostupno za ovaj uredaj

o ON Prikazuje se kada je podeSeno vrijeme
automatskog UKLJUCIVANJA.

°°FF Prikazuje se kada je podeSeno vrijeme
automatskog ISKLJUCIVANJA.

H H{ Prikaz postavljene razine temperature
H ili temperature prostorije ili vrijeme za
braojilo.

!) Prikazuje se tijekom funkcije spavanja.

0 Pokazuje da se uredaj nalazi u nacinu
pracenja korisnika
y A Nije dostupno za ovaj uredaj

& Nije dostupno za ovaj uredaj

Pokazatelj brzine ventilatora
FAN » ] Sporo

FAN | 1B ] Srednje

FAN| YOOI | Brzo

| FAN amo| - Automatski

Napomena

Ovi pokazatelji pojasnjavaju funkcije, no tijekom
rada uredaja biti ¢e prikazane samo ukljucene
funkcije.
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Koristenje tipki na daljinskom upravljacu
T Automatski nacin rada

Pripazite da je jedinica ukljucena. Pocet Ce titrati

pokazatelj za funkcije na zaslonu.

© 1.Tipkom MODE odaberite automatski rad.

2.Tipkom UP/DOWN  postavite Zeljenu

temperaturu. Razina temperature seze od
17°C - 30°C u razmacima od 1°C.

3.Pritisnite tipku ON/OFF za pokretanje klima
uredaja.

AUTO®O

ﬁ"u
—r
3 o

NAPOMENA

1.Kod automatskog nacCina rada uredaj ce
automatski odabrati funkciju hladenja ili grijanja,
ovisno o stvarnoj temperaturi prostorije i postavci
na daljinskom upravljacu.

2.Kod automatskog nacina rada ne moZete
promijeniti brzinu ventilatora, zbog toga Sto je
automatski odabrana.

3.Ako vam ovaj nacin rada ne godi, odaberite
nacin rada prema vasim preferencijama.

@
N0

e
._
J® @E

SLEEP FRESH

U
]«

\TURBO SELF CLEAN LED FOLLOW ME

Ll —

— T Hladenje/Grijanje/Ventilacija

Osigurajte da je uredaj prikljucen i da postoji
dovod energije.
1.Pritisnite tipku MODE kako biste
odabrali HLABENJE, GRIJANJE
(samo za modele s grijanjem i
hladenje) ili VENTILACIJU.
2.Pritisnite tipke UP/DOWN kako biste
postavili Zeljenu temperaturu. Razina
@ temperature seze od 17°C - 30°C u
razmacima od 1°C.
3.Pritisnite tipku FAN kako biste odabrali
jednu  od 4 brzina ventilatora -
automatsko, sporo, srednje ili brzo.
4.Pritisnite tipku ON/OFF za pokretanje
klima uredaja.

e

:
('l
—=

@

®®

FAN

©0 6
®OE

NAPOMENA

Kod VENTILACIJE na zaslonu nije prikazana
postavka za razinu temperature te ne moZete njome
upravljati. U ovom slu¢aju moguci su samo koraci 1,
3i4.

SLEEP FRESH

U
I8

\TURBO SELF CLEAN LED FOLLOW ME

(
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Koristenje tipki na daljinskom upravljacu

T

-3y

Funkcija odvlazivanja

Pripazite da je jedinica ukljuCena. Pocet ce titrati
pokazatelj za funkcije na zaslonu.

1.

2.

e @

eoé

N —

®®E

MODE ‘

SLEEP FRESH

\TURBO SELF CLEAN LED FOLLOW ME

U
I

@3.

Pritisnite tipku MODE kako biste odabrali
SUSENJE (DRY).

Pritisnite tipke UP/DOWN za odabir Zeljene
temperature. Razina temperature seze od
17°C - 30°C u razmacima od 1°C.

Pritisnite tipku ON/OFF za pokretanje
klima uredaja.

NAPOMENA
Kod odviaZivanja ne moZete mijenjati brzinu
ventilatora, jer se njome automatski upravlja.

PodeSavanje smjera zraka

Tipkama SWING 4 i ¥ mozete odabrati smijer.

1

Smijer prema gore ili dolje moze se postaviti
. r . . .
tipkom w na daljinskom upravljacu. Svaki put
kada pritisnete tipku, rebrenica ¢e se pomaknuti
za 6 stupnjeva. Ako tipku drzite dulje od dvije
sekunde, rebrenica ¢e se poceti automatski
njihati prema dolje i gore.

Smjer udesno ili ulijevo moze se odabrati
pomocu tipke 4» na daljinskom upravljacu.
Svaki put kada pritisnite tu tipki, rebrenica se
pomice za 6 stupnjeva. Ako tipku drzite dulje od
dvije sekunde, rebrenica ¢e se poceti
automatski njihati ulijevo i udesno.

NAPOMENA: Kada se rebrenica pomice u poziciju koja moze utjecati na efekt grijanja ili
hladenja klima uredaja, tada se automatski mijenja smjer.

<KLma
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Logo
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Upravljanje vremenom

Pritisnite tipku TIMER ON kako biste postavili

/—\ vrijeme za automatsko ukljuCivanje uredaja.
Pritisnite tipku TIMER OFF kako biste postavili
vrijeme za automatsko isklju¢ivanje uredaja.

@
Postavljanje vremena za automatsko

"« AR
DRY & LJ I.I ukljuéivanje

Pritisnite tipku TIMER ON. Daljinski upravlja¢
¢e prikazati TIMER ON, zadnju automatsku
postavku vremena i na LCD zaslonu ce biti
. prikazano slovo "H". Sada ponovno postavite

vrijeme i pokrenite tu funkciju.
. uklju€ivanje uredaja. Svakim pritiskom tipke se
vrijeme povecéava za pola sata od 0-10 sati, a
SLEEP FRESH $ o od 10-24 se vrijeme povecava za jedan sat.

(fuReo seLF cLean 3. Nakon pode$avanja TIMER ON funkcije morate

malo pri¢ekati da daljinski upravlja¢ posalje
signal klima uredaju. Nakon otprilike 2 sekunde,
oznaka "h" ¢e nestati i prikazat ¢e se
postavljena temperatura na LCD zaslonu.

!

)

postavili Zeljeno vrijeme za automatsko

9610,
)

_@ 2. Ponovno pritisnite tipku TIMER ON kako biste

®

Postavljanje vremena za automatsko iskljucivanje

L

Pritisnite tipku TIMER OFF. Na daljinskom upravljatu ¢e se prikazati TIMER OFF,
zadnja postavka ove funkcije i slovo "H" na LCD zaslonu. Sada mozete podesiti
postavku za automatsko iskljucivanje uredaja.

Ponovno pritisnite tipku TIMER OFF kako biste postavili Zeljeno vrijeme za automatsko
iskljucivanje. Svakim pritiskom tipke se vrijeme povecéava za pola sata od 0-10 sati, a od
10-24 se vrijeme povecava za jedan sat.

Nakon pode$avanja TIMER OFF funkcije ¢ete pricekati otprilike jednu sekundu kako bi
daljinski upravlja¢ poslao signal klima uredaju. Nakon dvije sekunde ¢e nestati oznaka
"H", a na LCD zaslonu ¢e se ponovno prijaviti podeSena temperatura.
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¢ Prilikom podeSavanja vremena, daljinski upravlja¢ automatski Salje signal za odabrano
vrijeme unutarnjoj jedinici. Stoga pripazite da se daljinski upravlja¢ nalazi na mjestu na
kojem moze neometano slati signale unutarnjoj jedinici.

e Efektivno postavljanje vremena daljinskim upravlja¢ je ogranic¢eno na sljedece
parametre: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5,
9.0, 9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 i 24.

Primjer postavljanja vremena

TIMER ON
Qon (Postavljanje automatskog ukljuéivanja)
" "‘ TIMER ON funkcija je korisna onda kada Zelite da se
." ] ‘i—{ uredaj automatski uklju¢i prije nego $to stignete u svoj
- dom. Klima uredaj ¢e se, u tom sludaju, automatski
ukljuciti ovisno o vremenu koje ste postauvili.
Start o
Iskljuéeno Primier;
,,,,,,,,,,,,,,,, Ukljucivanje klima uredaja za 6 sati.
1. Pritisnite tipku TIMER
I} ON kako bi se prikazala posljednja postavka i oznaka
Postavljanje Nakon 6 sati "H" na zaslonu.

2. Pritisnite tipku TIMER
ON za prikaz oznake "6.0H " na TIMER ON prikazu na
daljinskom upravljacu.
3.Pri¢ekajte 3 sekunde kako bi se na digitalnom prikazu
ponovno pojavila temperatura. "TIMER ON" funkcija je i
dalje aktivna.
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TIMER OFF
(Postavljanje automatskog isklju€ivanja)

Q orr

TIMER OFF funkcija je korisna kada zelite da se
uredaj isklju¢i nakon Sto legnete navecer u krevet.
Klima uredaj ¢e se automatski iskljuciti ovisno o
postavljenom vremenu.

- e
\_4_/
g

pu ¢

Primjer:

C E Isklju¢eno Isklju€ivanje uredaja za 10 sati.

_______ 1. Pritisnite tipku TIMER OFF kako bi se prikazala
Ukljuéeno  Im 2 posliednja postavka vremena i oznaka "H" na
zaslonu.

2. Pritisnite tipku TIMER OFF za prikaz oznake
"10H " na TIMER OFF prikazu na daljinskom
upravljacu.

3. Pricekajte 3 kako bi se na digitalnom prikazu
pojavila ponovno razina temperature. "TIMER
OFF" pokazatelj je i dalje ukljuCen i funkcija je

Postavljanje  Nakon 10 sati

aktivna.
KOMBINIRANO POSTAVLJANJE
VREMENA
(Istovremeno postavljanje vremena za

UKLJUCIVANJE i ISKLJUCIVANJE)

@ on @oFF TIMER OFF — TIMER ON
‘ '-‘ (UKlj— Stop — Pokreni funkciju)
Ova je funkcija korisna onda kada zelite iskljuciti
' .-‘ H klima uredaj nakon $to odete spavati, te ga

ponovno pokrenuti ujutro kada se probudite ili
kada se vratite u svoj dom nakon posla.

Pokretanje Primjer:

‘ Zaustavljemﬁ Za isklju€ivanje uredaja 2 sata nakon podeSavanja i
Ukluceno || ===————] ponovno ukljuéivanje nakon 10 sati.
e -

1. Pritisnite tipku TIMER OFF.

Postavljanje X e . . .
2 sata pakon %gk%ar}l 2. Ponovno pritisnite tipku TIMER OFF za prikaz
postavljanja postavljanja oznake 2.0H na TIMER OFF prikazu.

3. Pritisnite tipku TIMER ON.

4. Ponovno pritisnite tipku TIMER ON za prikaz
oznake 10H na TIMER ON prikazu.

5. PriCekajte 3 sekunde kako bi se ne digitalnom
zaslonu ponovno prikazala temperatura.
"TIMER ON OFF" pokazatelj ¢e ostati ukljucen, a
funkcija ce se aktivirati.
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Start

Isklju¢eno ﬁ Zaustavljeno
—_— 7

Set 2 sata nakon

5 sati hakon

TIMER ON TIMER OFF

(Isklj. > Start  —> Iskljucivanje funkcije)

Ova je znacajka korisna kada zelite ukljuciti klima
uredaj prije budenja i iskljuciti ga nakon Sto
izadete iz doma.

Primjer:

Za ukljuCivanje uredaja 2 sata nakon i
isklju€ivanja 5 sati nakon te postavke.

1. Pritisnite tipku TIMER ON.

2. Ponovno pritisnite tipku TIMER ON za prikaz
oznake 2.0H na TIMER ON prikazu.

Pritisnite TIMER OFF tipku.

4. Ponovno pritisnite tipku TIMER OFF za prikaz
oznake 5.0H na TIMER OFF prikazu.

Pricekajte 3 sekunde kako bi se ponovno
prikazala razina temperature na zaslonu. "TIMER
ON & TIMER OFF" pokazatelj ¢e ostati i dalje
uklju€en i funkcija ¢e biti aktivirana.

<KLma
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Rukovanje daljinskim upravljaem
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Lokacija daljinskog upravljaca.

Daljinski upravlja¢ koristite do najdalje udaljenosti od 8
metara od uredaja, te ga uvijek usmjerite prema samom
uredaju. Primitak signala je oznacen zvuénim signalom.

A OPREZ

Klima uredaj nece reagirati ako primitak signala
ometaju zavjese, vrata ili drugi predmeti.

Pripazite da daljinski upravlja¢ ne dode u kontakt
s bilo kakvom tekucinom. Daljinski upravlja¢ ne
izlazite izravnoj suncevoj svjetlosti ili izvoru
toplog.

Ako je primatelj infracrvenog signala na uredaju
izloZen izravnoj sun€evoj svjetlosti, klima uredaj
nece pravilno raditi. Koristite zavjese kako biste
uredaj zastitili od sunca.

Ako drugi elektri¢ni uredaji reagiraju na daljinski
upravlja¢, tada ih je potrebno premjestiti ili
kontaktirati ovlastenog trgovca.

Pazite da daljinski upravija¢ ne padne na pod.
Pazljivo ga koristite. Ne stavljajte teSke predmete
na daljinski upravlja€ i pripazite da sluajno ne
stanete na njega.

Upotreba drzaca za daljinski upravlja¢ (po

izboru)

Daljinski se upravljaé moze montirati na zid
pomoc¢u drzaCa (ne dolazi u pakiranju, ve¢ se
mora zasebno naruditi).

Prije instalacije upravijata provjerite prima i
uredaj njegove signale i reagira li pravilno na njih.
Pomocu dva vijka montirajte drza¢ na povrSinu.
Za stavljanje ili uzimanje daljinskog upravljaca iz
drzata ga pogurnite prema dolje ili povucite
prema gore.
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Zamjena baterija

Sliedec¢e situacije ukazuju na slabu bateriju.

Zamijenite stare baterije novima.

e Prilikom slanja signala se ne Cuje popratni zvucni
signal.

o Pokazatelj na ekranu blijedi.

Daljinski upravlja¢ sadrzi dvije suhe baterije

(RO3/LR0O3X2), koje se nalaze u straznjem

spremniku i zasticene su poklopcem.

(1) Uklonite poklopac na straznjem dijelu daljinskog
upravljaca.

(2) Uklonite stare baterije i umetnite nove pritom
pazeci na polozaj oznaka (+) i (-).

(3) Ponovno postavite poklopac.

NAPOMENA: Nakon uklanjanja baterija daljinski
upravlja¢ briSe sve postavke. Potrebno ih je
ponovno podesiti nakon umetanja novih baterija.

ﬂ OPREZ

o Nemojte mijeSati stare baterije s novima ili s
baterijama koje nisu iste vrste.

o Baterije ne ostavljajte u daljinskom upravljacu
kojeg necete koristiti dulje od 2 mjeseca.

e Baterije ne odlaZzite zajedno s kucanskim
otpadom. Potrebno ih je sortirati u za to predvideni
otpad.

Izgled i znacajke su podlozni promjenama bez prethodne obavijesti o poboljSanju proizvoda.
Za viSe detalja se mozete obratiti prodajnoj agenciji ili proizvodacu.



Odlaganje u otpad stare elektri¢ne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu elektri¢ne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s kucnim i
glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloZiti na oznaceno sabirno
mjesto za prikupljanje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
[ proizvoda pomoci cete sprijeciti moguée negativne poslijedice na okoli$ i ljudsko
zdravlje, koji bi inace mogli biti ugroZeni neodgovaraju¢im odlaganjem istrosenog
proizvoda. Recikliranjem materijala pomo¢éi ¢emo sacuvati zdravi Zivotni okolis i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj
ste kupili ovaj proizvod. ViSe informacija mozete pronaéi na www.elektrootpad.com i
info@elektrootpad.com te pozivomna broj 062 606 062 .

Odlaganje baterije u otpad

Provjerite lokalne propise u vezi s odlaganjem baterija ili nazovite lokalnu sluzbu za
korisnike za upute o odlaganju stare baterije.

Ova baterija ne smije se bacati zajedno s ku¢nim otpadom. Ako je moguce, koristite
posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se nalaze na svim prodajnim

mjestima gdje mozete kupiti baterije.

Obavijest o Izjavi o sukladnosti :
Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne lzjave sukladnosti (EC Declaration of Conformity) mozete
jednostavno preuzeti na nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala




PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST
WHOOPMATUBEH JIUCT - INFORMACION GUIDE

Model: Vivax ACP-09CH25AEXI

standardnih ispitivanja. Stvarna potro$nja energije zavisi o natinu
upotrebe uredaja i 0 mestu na kojem se nalazi.

CTaHAAPAHN MCNUTYBaka. BUCTUHCKATa NOTPOWYBAYKa Ha eHeprija 3aBuck O
HaMMHOT Ha yNOTPEBaTa Ha YPEAOT 1 O/ MECTOTO Ha KOe Ce Haofa

English Hrvatski
A_|PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
B Model name Ime modela ACP-09CH25AEXI
[9 Inside/Outside sound power levels Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska (d8) 52/60
D Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R410A
E GWP of the refrigerant * GWP (Potencijal Globalnog Zagrijavanja) * 2088
F COOLING HLADENJE
G SEER SEER 6,2
H Energy efficiency class Razred Energetske uinkovitosti A++
1 Indicative annual electricity Qe (kWh/a) ** Indikativna godiénja potrosnja Qce (kWh/god) ** 147
J Design 10ad Peesignc (KW) Projektno opterecenje uredaja Pyesignc (KW) 2,6
K HATING GRUANJE
L SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4,0
M Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
N Indicative annual electricity Que (kWh/a) ** Indikativna godisnja potrosnja Que (kWh/god) ** 770
[o) Design l0ad Pyeqignn (KW) Projektno opterecenje uredaja Pyesignn (KW) 2,2
Declared capacity and an indication of the back up heatin . . .
P oy pacity P heating Deklarirani kapacitet i oznaka rezervnog kapaciteta grijanja 1,946kW/0,254kW
R Double ducts: the indicative hourly electricity consumption Qon Dvokanalni uredaj: indikativna potro3nja elektricne energije na sat
(KWh/60min.) *** Qup (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly electricity consumption Qso Jednokanalni uredaj: indikativna potrosnja elektricne energije na sat
(kWh/60min.) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***
T Cooling capacity P .o (kW) Kapacitet uredaja za hladenje P ,;.q (kW) 2,64
V) Heating capacity Pyeq (KW) Kapacitet uredaja za grijanje Pyyeq (kW) 2,93
Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi Klimatskim promjenama. U slucaju
global warming potential (GWP) would contribute less to global warming ispustanja u atmosferu, rashladno sredstvo s nizim potencijalom globalnog
‘than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This zagrijavanja (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to [xxx]. This sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri rashladnu tekuéinu s GWP-om
. ‘means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To znaéi da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te
atmosphere, the impact on global warming would be [ times higher rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globalno zagrijavanje bio
than 1 kg of CO2, over a period of 100 years. Never try to interfere with toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od 100 godina.
the refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu, niti
always ask a professional. rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ” KW per year, based on standard test results. Actual energy Potrosnja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju rezultata standardnin
** consumption will depend on how the appliance s used and where it is ispitivanja. Stvarna potronja energije ovisi o natinu uporabe uredaja i o mjestu
located. na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on standard test Potroinja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju rezultata standardnih
Fkk results. Actual energy consumption will depend on how the appliance is ispitivanja. Stvarna potroénja energile ovisi o nacinu uporabe uredaja i 0 mjestu
used and where it s located. na kojem se nalazi
Srpski M Shqiptar
A INFORMATIVNI LIST VHOOPMATMBEH INCT Guida per i
B Robna marka Bpena Marka
B Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit
C Nivoi zvuéne snage unutrasnja / spoljna (dB) Huso Ha Gywasoct / (d8) Niveli i zhurmes se njesise te /jashtme (dB)
D Reshladno sredstvo (gas) * Pasnaao cpeactso (rac) * Lloji i gasit *
E GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) * GWP (T 33 06anHo 3arpesarbe) * GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
F HLADENJE Nagerwe FTOHJE
G SEER SEER SEER
H Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha Efikasiteti i klases se energjise
1 Indikativna godiénja potrosnja Qce (kWh/god) ** ropyHa notpowyeauka QCE (kWh/rog) ** Indikacioni i shpenzimeve vjetore QCE (kWh/vit) **
J Projektno opterecenje uredaja Pyegne (W) MpoexTHo onTeperysatbe Ha ypeaot Pdesigne (kW) Ngarkesa e te pajisjes Pdesigne (kW)
K GREJANJE Tpeetbe NGROHIE
L SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumarckn Tun: Mpoceuna) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)
M Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epukacHocT Efikasiteti i klases se energjise
N Indikativna godignja potrosnja Que (kWh/god) ** roavwHa notpowysauka QHE (kWh/rog) ** Indikacioni i shpenzimeve vjetore QHE (kWh/god) **
o Projektno opterecenje uredaja Pyeggan (KW) MpoekTHo onTeperysatve Ha ypeaor Pdesigne (kW) Ngarkesa e te pajisjes Pdesignh (kW)
|eKNaPUPaH KANALWTET 1 03HAKA Ha PE3EPBHMOT KANALMTET Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i ngrohjes sé kapaciteteve,
P Deklarisani kapacitet i oznaka rezervnog kapaciteta grejanja Aexnapup: ”‘ pesep! W pacit L ‘gron) P
rpeere rezervé
R Dvokanalni uredaj: indikativna potro3nja elektricne energije na ypea: Ha p Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i konsumit te energjise elektrike ne
sat Qop (kWh/60 minuta) *** evepruja Ha ac QDD _(KWh/60 mutyTy) *** ore QDD (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna potro3nja elektricne energije na ypea: Ha Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i konsumit te energjise elektrike ne
sat Qgp (kwh/60 minuta) *** evepruja na uac QSD_(KWh/60 muyTw) *** ore QSD (kwh/60 minuta) ***
T Kapacitet uredaja za hladenje Pyeq (kW) Kanauurer Ha peaor 3a nagere Prated (kW) Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Prated (kW)
u Kapacitet uredaja za grejanje Praiaq (KW) Kanauwrer Ha peaor 3a rpeetve Prated (kW) Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje Prated (kW)
Isticanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim promenama. U sluéaju Wa 3 Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes. Ne rast te emetimeve ne
ispustanja u atmosferu, rashladno sredstvo s nizim potencijalom npomeru. Bo cyaj Ha enyLiTakbe B0 aTMOChEPaTa, PAINaAHOTO CPEACTRD CO atmosfere, gazi do te ule potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te
globalnog zagrevanja (GVP) manje bi uticalo na globalno zagrevanje od NOHW30K NOTeHuUMjan 3a robanko 3aTonnysarbe (GVP) nomanky 61 Banjaeno coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se. Kjo pajisje permbane
rashladnog sredstva s vidim GVP-om. Ovaj uredaj sadr#i rashladnu te¢nost Ha £106aNHOTO 3aTonNysakbe B0 Copeaba co PasnaaHo CPEACTBO CO Noronem rrjedhje gazi me vlerat e GVP-se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te
52 GVP-om vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To znati da bi u slucaju GVP. thote se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi | saj ne ngrohjen globale
* isticanja 1 kg te rashladne tenosti u atmosferu, njen uticaj na globalno do te ishte shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej
zagrevanje bio toliko 100 vietesh.
puta vedi od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina
Nikada sami ne pokusavaite raditi bilo kakve zahvate na rashladnom
Krugu, niti rastavljati proizvod i za to uvek zovite struénjaka
0B0j ypes CoApHY PasnapHa TeuHoCT co GVP BPEAHOCT HaBeAeHa BO ropHaTa
Tabiena. Toa 61 3Ha4en0 ALK B0 CY4a) Ha MCTEKYBaFbe Ha 1 KT. OA
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju rezultata PacnapHaTa TeYHOCT BO aTMOCepaTa, Hej3MHOTO BANjaHMe Ha robanHoTo
*x . L . b asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne qarkun e ftohjes, ose cmontimin
standardnih ispitivanja. Stvarna potroénja energije zavisi o natinu 3aTonnysarse 61 6u0 TONKY NaTH NOTONIEMO OA BAMjaHueTo Ha 1 kr. CO2 8o
& produktit dhe cdo here kerkoni ndihmen e ekspertit.
upotrebe uredaja i 0 mestu na kojem se nalazi niepuoda o 100 ropHu. HAKoraw camw He npoBysajre 4a npasuTe Gnno
KaKBy 3aaTv HUTY Aa r0 Pa3kNONyBaTe NPOM3BO/OT U 33 TOA CeKOTaLY
e,
Potroinja energile X,Y kWh na 60 minuta, na temelju rezultata Morpoluyeaskara Ha exeprja »XYZ« kWh Ha roauHa, Ha 6a3a a pesynTaT oA Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar ne rezuktatet e testeve
Hkk

standarde. Konsumi aktual | energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen
dhe nga vendi ku ajo eshte vendosur.




PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST

MH®OPMATUBEH JIUCT - INFORMACION GUIDE
Model: Vivax ACP-12CH35AEXI

English Hrvatski
A [PRODUCT FICHE INFORMACISKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
B Model name Ime modela ACP-12CH35AEXI
C Inside/Outside sound power levels Razine zvugne snage unutarnja/vanjska (dB) 53/59
D Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R410A
E GWP of the refrigerant * GWP (Potencijal Globalnog Zagrijavanja) * 2088
F COOLING HLADENJE
G SEER SEER 6,1
H Energy efficiency class Razred Energetske uinkovitosti A++
1 Indicative annual electricity consumption Qc¢ (kWh/a) ** Indikativna godisnja potrosnja Qc; (kWh/god) ** 201
J Design 10ad Peggne (kW) Projektno opterecenje uredaja Pesgne (KW) 3,5
K HATING GRUANJE
L SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosjetna) 4,0
M Energy efficiency class Razred energetske utinkovitosti A+
N Indicative annual electricity consumption Qe (kWh/a) ** Indikativna godiénja potrosnja Que (kWh/god) ** 805
) Design 10ad P eggrs (KW) Projektno opterecenje uredaja Pyeggnn (KW) 2,3
Declared capacity and an indication of the back up heating . .
P acty pacity P e Deklarirani kapacitet i oznaka rezervnog kapaciteta grijanja 2,035kW/0,265kW
R Double ducts: the indicative hourly electricity consumption Qoo Dvokanalni uredaj: indikativna potrosnja elektriéne energije na sat
(kWh/60min.) *** Qgp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly electricity consumption Qg Jednokanalni uredaj: indikativna potro3nja elektricne energije na sat
(kwh/60min,) *** Qo (kwh/60 minuta) ***
T Cooling capacity Pryeq (KW) Kapacitet uredaja za hladenje P,yeq (kW) 3,52
u Heating capacity P,y (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Pyeq (kW) 3,81
Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim promjenama. U sluéaju
global warming potential (GWP) would contribute less to global warming ispudtanja u atmosferu, rashladno sredstvo s nizim potencijalom globalnog
than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This zagrijavanja (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog.
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to . This means sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadri rashladinu tekucinu s GWP-om
that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornioj tablici To znai da bi u sluéaju istiecanja 1 ke te
* impact on global warming would be [xx] times higher than 1 kg of CO2, over rashladne tekuéine u atmosferu, njezin utjecaj na globalno zagrijavanje bio
a period of 100 years. Never try to interfere with the refrigerant circuit toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself or disassemble the product yourself and always ask a professional. 'sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu, niti
rastavljati proizvod i za to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test results. Actual energy Potroinja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju rezultata standardnih
** consumption will depend on how the appliance is used and where it is ispitivanja. Stvarna potrodnja energije ovisi o nainu uporabe uredaja i o mjestu
located na kojem se nalaz.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, based on standard test Potrosnja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju rezultata standardnih
*xx results. Actual energy consumption will depend on how the appliance is ispitivanja. Stvarna potrosnja energile ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu
used and where it is located. na kojem se nalazi.
Srpski MaKepoHCKN Shqiptar
A INFORMATIVNI LIST MH®OPMATMBEH /INCT Guida per pernformacion
B Robna marka Bpewa, Marka
B Ime modela Ha3sve Ha moaen Emri i modelit
C Nivoi zvuéne snage unutrasnja / spolina (d8) Hugo Ha 6yuasoct sHarpewta / (dB) Niveli i zhurmes se njesise te brendshme / jashtme (dB)
D Reshladno sredstvo (gas) * Pa3naawo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *
E GWP (Potencijal Globalnog Zagrevanja) * GWP (Mlotenuvjan 3a robanko sarpesarse) * GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
F HLADENJE Nagewe FTOHIE
G SEER SEER SEER
H Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka eguKacHocT Efikasiteti i klases se energjise
1 Indikativna godisnja potrosnja Qce (kWh/god) ** VHaukaTveHa roauia noTpowyeaska QCE (kWh/rop) ** Indikacioni i shpenzimeve vjetore QCE (kWhyvit) **
J Projektno opterecenje uredaja Pyeqgnc (KW) MpoexTHo onTeperyBave Ha ypeaor Pdesigne (kW) Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pdesignc (kW)
K GREJANJE Tpeetve NGROHJE
L SCOP (Klimatski tip: Prosecna) SCOP (Knumarckn Tun: Mpoceuna) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)
M Klasa Energetske efikasnosti Knaca wa enepretcka eukacHoct Efikasiteti | Klases se energjise
N Indikativna godiénja potrosnja Qe (KWh/god) ** ropuwHa nopowysauka QHE (kWh/roa) ** Indikacioni i shpenzimeve vjetore QHE (kWh/god) **
) Projektno opterecenje uredaja P eqgn (kW) MpoekTHo onTepeTysare Ha ypeaor Pdesigne (kW) Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pdesignh (kW)
[eKNAPMPaH KANAUUTET U O3HaKA Ha PE3EPBHHOT KaNALUTET Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i ngrohjes sé kapaciteteve
P Deklarisani kapacitet i oznaka rezervnog kapaciteta grejanja Aexnapup i peaep: u P P ‘groh P
rpeerbe rezervé
R Dvokanalni uredaj: indikativna potroinja elektri¢ne energije na ypea: pouwy Ha enexTp: Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i konsumit te energjise elektrike ne
sat Qo (KWh/60 minuta) *** evepryja Ha uac QDD (kWh/60 muryTw) *** ore QDD (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna potroénja elektricne energije ypea: P Ha enexTp Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i konsumit te energjise elektrike ne
na sat Qg (kwh/60 minuta) *** evepruja Ha uac QSD_(kWh/60 muryT) *** ore QSD (kwh/60 minuta) ***
T Kapacitet uredaja za hladenje Pryeq (KW) Kanauper Ha peaot 3a nagetve Prated (kW) Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Prated (kW)
u Kapacitet uredaja za grejanje Pycq (kW) Kanauurer a pepor 3a rpeetve Prated (kW) Kapaciteti  pajisjes ne ngrohje Prated (kW)
Isticanje rashladnih sredstava doprinosi Kimatskim promenama. U sluéaju a nnmarcie Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Kimes. Ne rast te emetimeve ne
ispuitanja u atmosfery, rashladno sredstvo s nizim potencijalom globalnog NpoMenn. BO Cya] Ha VCNYWTAIbE B0 ATMOCHEPATa, PASTARNOTO CPEACTBO CO atmosfere, gazi do te ule potencialin ¢ ngrohjes globale (GVP) me pak dote coje
zagrevanja (GVP) manje bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog NOHU3OK NoTeHuujan 3a rnoGanko 3atonnysarse (GVP) nomanky 61 Bavjaeno Ha prej gazit il -se. rriedhje
sredstva s visim GVP-om. Ovaj uredaj sadri rashladnu te¢nost sa GVP-om rnobanxoto 80 cnopen6a gazi me vlerat e GVP-se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne
vrednosti navedene u gornjoj tabeli. To znati da bi u sluéaju isticanja 1 kg te rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale do te ishte
. rashladne teénosti u atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio toliko kg CO2 pe 100 vjetesh.
puta vei od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina.
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugy,
niti rastavljati proizvod i za to uvek zovite struénjaka
O80] YpeA CoApKM PaIN3ANa TEUHOCT o GVP BPEAHOCT HaBEAEHa BO ropHaTa
TaGena. Toa 61 3HaYENO A€Ka 80 CAyaj Ha UCTEKyBlbe Ha 1 KT. OF PACTBAHATa
Potroinja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju rezultata standardnih o 03 61 3ua4eno feka BO crya] Ha vceis ©A pacnaal
% epitivania. Stearna potroinia enerae rauil © mating Snotrebe uredafs | TeHHOCT B0 aTMOCHEPaTa, HEJMHOTO BAWjaHWe Ha TOBaNHOTO o i u perpiani te eftohjes,
spitivanja. '@ potrosnja energlje zavist o nacinu upotrebe uredaja 1 o 6uno Tonky natu noronemo oA BAWjaHeTo Ha 1 kr. CO2 B0 nepuoda oA 100 produktit dhe cdo here kerkoni ndihmen e ekspertit.
mestu na kojem se nalazi.
ropuHn. Hukoraw camu He npobyeajre Aa npasuTe 61NO Kakem 3adaTh HUTY Aa
0 P 22 10 cexorau e
Potroinja energije XY KWh na 60 minuta, na temelju rezultata standardnih NloTpowyaauKaTa Ha enepruja »XYZ« KWh Ha roaua, Ha 633 Ha peay/Tamn oA Shpenzimi energj IOWh ne it, bazuar
*xk

ispitivanja. Stvarna potro3nja energije zavisi o natinu upotrebe uredaja | o

mestu na kojem se nalazi.

CTaHAAPAHM MCAMTYBaKbA. BUCTUHCKATA NOTPOWYBAHKA Ha eHEprUa 3aBUCH O
HasMHOT Ha yNIOTpeBaTa Ha YPeAOT 1 O MECTOTO Ha koe ce Haofa,

Konsumi aktual i energjise do te varet se siju e perdorini pajisien dhe nga vendi ku
ajo eshte vendosur.




PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST
WH®OPMATUBEH J/IUCT - INFORMACION GUIDE

Model: Vivax ACP-18CH50AEXI

English Hrvatski
A _|PRODUCT FICHE INFORMACIISKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
B Model name Ime modela ACP-18CH50AEXI
C Inside/Outside sound power levels Razine zvuéne snage unutarnja/vanjska (dB) 56/63
D Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R410A
E GWP of the refrigerant * GWP (Potencijal Globalnog Zagrijavanja) * 2088
F COOLING HLADENJE
G SEER SEER 6,4
H Energy efficiency class Razred Energetske utinkovitosti A++
] Indicative annual electricity consumption Qc¢ (kWh/a) ** Indikativna godi&nja potrognja Q¢ (kWh/god) ** 290
J Design 10ad Pegigne (kW) Projektno opterecenje uredaja Peggne (KW) 53
K HATING GRUANJE
L SCOP SCOP (Klimatski tip: Prosjeéna) 4,0
M Energy efficiency class Razred energetske uginkovitosti A+
N Indicative annual electricity consumption Qu (kWh/a) ** Indikativna godisnja potro3nja Qe (kWh/god) ** 1470
[o] Design l0ad Pyeqigon (kW) Projektno opterecenje uredaja Pyeqienn (kW) 4,2
Declared capacity and an indication of the back up heatin
P ety pacity P J Deklarirani kapacitet i oznaka rezervnog kapaciteta grijanja 3,72kW/0,485kW
R Double ducts: the indicative hourly electricity consumption Qoo Dvokanalni uredaj: indikativna potrosnja elektriéne energije na sat
(kWh/60min.) *** Qop (kWh/60 minuta) ***
s Single ducts: the indicative hourly electricity consumption Qg Jednokanalni uredaj: indikativna potronja elektricne energije na sat
(kWh/60min.) *** Qo (kwh/60 minuta) ***
T Cooling capacity Pye (KW) Kapacitet uredaja za hladenje P,y;c (kW) 5,28
U Heating capacity P yeq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje Pyyieq (KW) 5,57
Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi klimatskim promjenama. U slu¢aju
global warming potential (GWP) would contribute less to global warming ispustanja u atmosferu, rashladno sredstvo s nizim potencijalom globalnog
than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This zagrijavanja (GWP) manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od rashladnog
appliance contains a refrigerant fluid with a GWP equal to [xxx]. This sredstva s visim GWP-om. Ovaj uredaj sadrZi rashladnu tekucinu s GWP-om
means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the vriednosti navedene u gornjoj tablici. To znai da bi u slutaju istjecanja 1 kg te
* atmosphere, the impact on global warming would be [xxx] times higher rashladne tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globalno zagrijavanje bio
than 1 kg of CO2, over a period of 100 years. Never try to interfere with the toliko puta veci od utjecaja 1 kg CO2 tijekom razdoblja od 100 godina.
refrigerant circuit yourself or disassemble the product yourself and always Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu, niti
aska professional. rastavijati proizvod i 22 to uvijek zovite struénjaka
“XYZ" kWh per year, based on standard test g »XYZ« kWh na godinu, na temelju rezultata standardnih
** consumption will depend on how the appliance is used and where it is ispitivanja. Stvarna potrosnja energije ovisi o natinu uporabe uredaja i o mjestu
located. na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y" kWh per 60 minutes, based on standard test Potroénja energije X,Y kWh na 60 minuta, na temelju rezultata standardnih
Fkx results. Actual energy consumption will depend on how the appliance is ispitivanja. Stvarna potrosnja energije ovisi o nacinu uporabe uredaja i o mjestu
used and where it is located. na kojem se nalazi.
Srpski MaKef0HCKN Shqiptar
A INFORMATIVNI LIST WHOOPMATUBEH INCT Guida per pernformacion
B Robna marka BpeHa Marka
B Ime modela Ha3us Ha moaen Emri i modelit
C Nivoi zvuéne snage unutrasnja / spoljna (dB) Hugo Ha 6yvasoct / (d8) Niveli i zhurmes se njesise te brendshme / jashtme (dB)
D Reshladno sredstvo (gas) * Pa3nanHo cpeacTso (rac) * Uloji i gasit *
E GWP (Potencijal Globalnog * GWP (Moteruwjan 3a rno6antio sarg * GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
F HLADENJE Napewe FTOHIE
G SEER SEER SEER
H Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise
1 Indikativna godiénja potro3nja Qce (kWh/god) ** roguwka notpowysauka QCE (kWh/rog) ** Indikacioni i shpenzimeve vietore QCE (kWhyvit) **
J Projektno opterecenje uredaja Pesgne (KW) NpoekTHo onTepetysatye Ha ypeaoT Pdesigne (kW) Ngarkesa e te pajisjes Pdesignc (W)
K GREJANJE Tpeee NGROHIE
L SCOP (Klimatski tip: Proseéna) SCOP (Knumarciu un: Mpoceda) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)
M Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise
N Indikativna godiénja potroinja Qe (kWh/god) ** WaukaTvena roauuma notpowysadxa QHE (kWh/rog) ** Indikacioni i shpenzimeve vietore QHE (kWh/god) **
o Projektno opterecenje uredaja P (kW) MpoekTHo onTeperysatye Ha ypeao Pdesigne (kW) Ngarkesa e funksionimit te pajisjes Pdesignh (kw)
. . i i [eK/1apMPaH KaNAUWTET 1 03HaKa Ha Pe3EPBHUOT KanauwTeT Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i ngrohjes sé kapaciteteve
P Deklarisani kapacitet | oznaka rezervnog kapaciteta grejanja Aexnapup: i pesep u pacit P Broh) P
rpeerve rezervé
R Dvokanalni uredaj: indikativna potro3nja elektricne energije na ypea: Ha enexTpy Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i konsumit te energjise elektrike ne
sat Qoo (KWh/60 minuta) *** emepruja Ha yac QDD _(kWh/60 mukyTu) *** ore QDD _(kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna potronja elektriéne energije ypen; pouly Ha P Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i konsumit te energjise elektrike ne
na sat Qgp (kwh/60 minuta) *** enepruja Ha yac QSD_ (kWh/60 mukyTi) *** ore QSD (kwh/60 minuta) ***
T Kapacitet uredaja za hladenje Praes (KW) Kanauutet Ha pegot 3a napetbe Prated (kW) Kapaciteti i pajisjes ne ftohje Prated (kW)
U Kapacitet uredaja za grejanje P yieq (kW) KanauyuTet Ha peaor 3a rpeetve Prated (kW) Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje Prated (kW)
Isticanje rashladnin sredstava doprinosi Kimatskim promenama. U slucaju v 3 Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e Kimes. Ne rast te emetimeve ne
ispustanja u atmosferu, rashladno sredstvo s nizim potencijalom globalnog Npomeny. Bo cAyuaj Ha UCNyWTarbe BO aTMOChepaTa, PasnagHoTo CPEACTED Co atmosfere, gazi do te ule potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do te coje
zagrevanja (GVP) manije bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog NOHM3OK NOTeHWMjan 3a ro6anto 3aTonnysarse (GVP) nomanky 61 eaujaeno ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te GVP-se. Kjo pajisje permbane rrjedhje
sredstva s visim GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi rashladnu te¢nost sa GVP-om Ha rob: gazi me vlerat e GVP-se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do te thote se ne
\rednosti navedene u gornjoj tabeli. To znai da bi u sluéaju isticanja 1 kg GVP. rast te 1 kg te gasit ne atmosfere, ndikimi i saj ne ngrohjen globale do te ishte
* te rashladne tegnosti u atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje bio shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per nje periudhe prej 100 vjetesh.
toliko
puta veti od uticaja 1 kg CO2 tokom perioda od 100 godina
Nikada sami ne pokuZavaite raditi bilo kakve zahvate na rashladnom krugu,
niti rastavljati proizvod i za to uvek zovite struénjaka
O0] ypea coapHH paanaaHa TeuHoET co GVP BpeaHOCT HaBeAeHa B0 FopHaTa
T r. i
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na temelju rezultata standardnih TaGena. Toa 61 Haueno AeKa B Cnya) Ha CTeKyBatee Wa 1 kr. OA pacnaawata
% N ' Teunoct Ha jehe u perpigni te beni nderhyrje ne arkun e ftohjes, ose cmontimin
ispitivanja. Stvarna potro3nja energije zavisi o nacinu upotrebe uredaja i o
mestu na kojem se nalazi. 6U10 To/Ky NaTH NOTONEMO OA BAMjaHueTo Ha 1 kr. CO2 8o nepuodA o4 100 e produktit dhe cdo here kerkoni ndihmen e ekspertit.
estu jer roamHu. Hukoraw camu He npobysajTe Aa NpasuTe 6UO Kaksy 3ahaTh HUTY A3
o cexoraw e
Potroinja energije X,Y KWh na 60 minuta, na temelju rezultata standardnin TloTpoLLysatKara Ha eHepryja »XYZ« kWh ka foaWHa, Ha 6233 Ha peaynTar oa Shpenzimi | energjise »XYZ« KWh ne vit, bazuar ne rezuktatet e testeve
*hk

ispitivanja. Stvarna potrosnja energije zavisi o nacinu upotrebe uredajaio
mestu na kojem se nalazi.

CTaHAAPAHY MCIMTYBaK3. BYICTUHCKAT NOTPOLYBaYKa Ha eHeprUja 3a8McH o
HauMHOT Ha yNIOTPEGaTa Ha YDEAOT U 0L MECTOTO Ha Ko ce Haofa.

standarde. Konsumi aktual i energjise do te varet se si ju e perdorini pajisjen dhe
nga vendi ku ajo eshte vendosur.
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za klima uredaj

JAMSTVO ) Tip uredaja

Unutarnja J.3 Unutarnja J.4

Broj ragéuna H M.P.
OPCI PODACI [
Adresa ) Grad
Telefon E-mail

~

MONTAZA KLIMA UREDAJA

I M.P.

d.
JAMSTVENI UVJETI
d.
d.
5

i Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EC Declaration of Conformity)
mozete jednostavno preuzeti na nasoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala

M SAN Grupa d.d. ) 1

CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5, 10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail za opce upite: info@mrservis.hr, E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

Datum Vrijedi do | M.P.

SERVISNI PREGLED

Datum Vrijedi do I M.P.




Bjelovar

Buje-Oprtalj

Cavtat
Crikvenica
Cakovec

Cakovec,
Strahoninec

Cakovec, Gornji
Hras¢an
Cazma
Daruvar
Donja Pusca
Donji Miholjac
Dubrovnik
Dugi rat
bakovo
Gospi¢
Imotski
Josipovac

Karlovac
Koprivnica
Krizevci
Krizevci
kutina
Makarska

Metkovic
NaSice
Slavonski Brod
Nova Gradiska
Novska

Ogulin

Omis

Osijek

Opatija
Ploce
Pore¢

Popovaca
Pore¢, Kadumi
PoZega, Kaptol

SERVISNA MJESTA

KODAd.o.o0.
BEGIC d.o.o.
Elektro servis Sorgo

Seka-obrt za popravak i odrzavanje
klim

Frigo Skorpion
Bat d.o.o.

Frigo tehnika d.o.o.

Elektro Novak

Servis Vres

Tehnoservis Druzin
Klima-sat

Elektronik centar Menges
Tehno Elektronik d.o.o.
Mus$ac — grijanje i klimatizacija
Gajski d.o.o.

Co Frigo tehnika d.o.o.
T.U.O. Procesor

Impuls d.o.o. Josipovac
TEHNO Servis obrt

Culig d.o.o.
Jap-commerce d.o.o.
Elektro Babi¢

Linea Nera d.o.o.

SF ELECTRO KLIMA | GRIJANJE
Elektro servis Pasketo
KINGTRADE d.o.o.

Finel d.o.o.

Elkon-servis

Tempus d.o.o.

Frigo

Senior&Junior
Elektrotrade

Pilot Shop

Racunala Tina d.o.o
Kumex d.o.o.

FERMEX L j.d.o.o
FRIGO-TEHNIK

Ekran d.o.o.

RI KLIMA OPATIJA d.o.0.
Klimaterm d.o.o.

Labelle d.o.o.
Realtehnika

Servis kuc¢anskih aparata IVAN
MIKAC

Frigoservis Sime
Servis Jelusi¢

Vladimira Nazora 14
Male Sredice 47 b
Sorgi 6

Gornji Obod 31
Julija Klovi¢a 16
Rudolfa Steinera 2

Poljska 14

Cakovegka 36

F. Vidovi¢a 35
Gunduliceva 11
Vocarska 6
Kolodvorska 47
Josipa Kosora 46
Glavica 4

Trg N.S. Zrinskog 57
Vranovine 19

Brune Busi¢a 20
Matije Gupca 36b
Nova dalmacija 22;
Miroslava Krleze 2
Franje Gazija 3
Zagorska 86
P.Zrinskog 6A
Antuna Mihanovi¢a 25
Ante Starc¢evica 26
Dubrovacka 29
Mostarska 10

Trg I. Krénjavog 8
Baranjska 9
Strossmayerova 18
Ivana Mestrovi¢a 11
Cvijetna ulica 3
Cetvrt Zarka DraZojeviéa 1
Vukovarska 46

Trg kralja Petra KreSimira IV 2
Psunjska 29
Kalni¢ka 36
Vukovarska 106
Pavlovac 7A
Dalmatinska bb
Creska 34
Partizanska 4a

Mate Lovraka 1
Kadumi 22
Pozeska 40

VIVAX

043 225 245
095 9030 860
091 424 2958

098 345 026
091 589 41 45
040 379 014

098 9020 724

040 858 200
043 771 924
043 331 003
099 3315 504
031 632 640
020 418 500
091 7639 198
031 816 600
098 615 295
021 670 382
091 2548 118
099 3533 337
047 514 955
048 622 764
048 714 219
048 712 792
098 730 650
021 611 850
021 679 406
020 685 377
031 615 090
091 2504 170
035 362 299
044 601 601
047 525 972
021 863 494
021 757 017
091/205-5002
031 326 813
091 201 8038
031 204 400
098 343 626
098 285 006
052 453 050
052 452 372

091 5009 932
052 460 093
034 231 017



SERVISNA MJESTA

Pula

Rijeka

Rab
Sinj
Sisak

Slavonski Brod

Split

Sibenik

Trilj
Varazdin

Vinkovci

Vinkovci, Andrijasevci
Virovitica

Vukovar

Zadar

Zagreb

Zagreb,Sesvete
Zagreb, Dugo Selo

Zagreb, Gornja Bistra
Zagreb, Pojatno
Velika Gorica

BOLLES-ISTRAFRIGO d.o.o.
KLIMA SISTEM d.o.o

Eko klima-instalacije

Z-tronic servis

A.T.0.S. ELECTRONIC D.O.O.

K.Arsen
Mediacom

Elektromehanicarski servis PINO

Peso d.o.o.

Servis Kramari¢

ETC Sisak d.o.o.

Tempus

Klimatronic

Klima centar Peri$

Advena d.o.o.
TERMOFRIGO-SERVIS d.o.o
Frost d.o.o.

Gambi d.o.o.

Tehno JelCi¢

Adria Impex d.o.o.
PeSo d.o.o.

BI-EL
Klima-elektro servis
Elektrocool vl. Mladen Stanic¢
El-tel-friz servis
Etilen d.o.o.

Ti-san d.o.o.

Obrt JAGO
ARIJANOVAd.o.0
Frigo Plus

T.O. Optima
Elmont

Pusi¢ d.o.o.
Frigo-mont
Proakustika
Pamajo
Pentagram
Buri¢-klima d.o.o.
SPONAd.o.0

SERVIS DADO VL. DAVOR TOLIC

TAMI PROJEKT d.o.o.
Servis rashladnih uredaja
Servis Borovec

Inter klima
OZVALD-PLIN d.o.0.
Devito promet d.o.o.

De Franceschijeva 29
Gladijatorska 29
Argonautska 67

Mali dol 83,Krizis¢e
VEPRINAC BALACI 4

Skurinjskih Zrtava 24
Tina Ujevi¢a 20

Banjol 88

Splitska 1

A. StarCevica 27

Trg 22.lipnja 4F
Baranjska 9
K.Frankopana 4
Stepinceva 8

Sime Ljubié¢a 16 (ulaz s juga)
Dubrovacka 37

Ivana Rendi¢a 29
Novo naselje bb, Bilice

Gospe Dalmatinske udarne
brigade 71 (Vidici)

Mostarska 23
Dubrovacka 1
Primorska 20

Brace Radi¢a 10
A.G.Matosa 40
Hrvatskih kraljeva 7
Poljska 4
Industrijska 13
Radnicka 63

Put Biliga 2

Put pudarice 1
Franka Lisice 1
Josipa Basiolija 15
Vodnjanska 26
Novoselecki put 139
Zapoljska 37
Vrani¢ka 7 a

Slavka Batusica 4
Jurja ves, 2.odvojak 8
Bjelovarska 38
KOLODVORSKA 26
Dubrava 3

Velika Ostrana, Jasinje 4
Pljuskovec 4
Cvjetna 2

Stanka Luci¢a 10

Vladimira Nazora 18

VIVAX

098879114
052 383 008
052 381 050
095/1111-222
098 305 765

098 791 814
091 509 77 32
098 369 672
021 660 450
044 549 119
044 549 500
091 2504 170
098 9020 763
021 539 209
098/661-661
091 2517 085
098 370 053
022 336 634

022 340 229
022 216 241
021 832 353
042 350 765
042 201 522
032 225 024
032 334 363
095 9091 139
098 403 631
091 560 0474
091 313 6060
023 316 060
023 241 801
023 340 442
098/235-914
098 453 871
01 2303 084
095 1978 127
013899 199
098 556 453
091/5647884
091/522-5987
098/9838-500
091 5045 589
98212783

01 3393 903
098 1835 395
098 747 459
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www.VIVAX.com
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